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INFORMAGAO PRE-CONTRATUAL
SEGURO DE VIDA - PPR

PPR FUTURO GARANTIDO
(nos termos do Dec.-Lei n.° 72/2008 de 16 de abiril)

SEGURADOR

MAPFRE Seguros de Vida S.A.

Sede Social: Avenida José Malhoa, 13, 8.°, 1070-157
Lisboa

N.I.P.C. 509 056 253 Capital Social € 21.000.000

A MAPFRE Seguros de Vida S.A. é uma empresa de
seguros, registada junto da Autoridade de Supervisédo
de Seguros e Fundos de Pensdes sob o nimero 1186,
podendo a informacdo de registo ser verificada em
www.asf.com.pt.

Sem prejuizo da prestagdo das informacbes pré-
contratuais e contratuais legalmente obrigatérias e dos
esclarecimentos solicitados para fundamentar uma
decisdo informada por parte do cliente, o segurador
ndo presta aconselhamento para os efeitos previstos
no Regime juridico da distribuicdo de seguros e de
resseguros (RJDS) aprovado pela Lei n.° 7/2019 de 16
de janeiro.

Informa-se que, quando a distribuicdo deste produto de
seguros seja efetuada diretamente pelo segurador, 0s
seus empregados comerciais recebem, pela referida
distribuicdo, uma remuneracdo variavel, sendo esta
informagéo prestada em cumprimento do previsto no
RJDS.

1. PRODUTO E PERFIL DO TOMADOR

O PPR Futuro Garantido é um Plano de Poupanca-
Reforma dirigido a tomadores com perfil de investidor
conservador, que pretendam constituir, a médio-longo
prazo, um capital para complemento de reforma. E
qualificado como ICAE (Instrumento de Captacdo de
Aforro Estruturado).

O tomador do seguro pode ser um particular — pessoa
singular (que sera também a pessoa segura) ou uma
empresa - pessoa coletiva (que contrata 0 seguro a
favor e em nome dos seus trabalhadores).

Ndo é permitida a contratacdo por tomadores
particulares com residéncia  habitual no
estrangeiro, nem por empresas sempre que O
estabelecimento a que se reporte o contrato de
seguro se localize no estrangeiro.

O PPR Futuro Garantido pode ser contratado com
duracdo minima de 5 anos, devendo a duracgéo ser
fixada de modo a que, na data do fim do prazo de
duracéo do contrato, a idade da pessoa segura néo
seja inferior a 60 anos.

Limites de idade da pessoa segura a data da
contratacao:

Minimo — 18 anos (idade cronolégica)

Méximo — 85 anos (idade atuarial)
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Limites de idade da

permanéncia:

pessoa segura para

Minimo — 60 anos (idade cronolégica)

Méaximo — 90 anos (idade atuarial)

2. AMBITO DO CONTRATO
A MAPFRE garante a soma dos seguintes valores:

e Reembolso do valor da(s) entrega(s) (prémios),
deduzido de eventuais reembolsos e transferéncias
parciais efetuados(as) e respetivas comissbes de
subscricdo e gestdo sobre as provisdes
matematicas.

e Juros acumulados:

= Em caso de reembolso antecipado, morte da
pessoa segura ha vigéncia do contrato ou
transferéncia, os juros acumulados correspondem a
capitalizagdo, a(s) taxa(s) técnica(s), até ao
momento do reembolso, morte ou transferéncia;

= No fim do prazo de durag&o do contrato, os juros
acumulados correspondem a capitalizacdo, a(s)
taxa(s) técnica(s) até ao momento do vencimento.

e Eventuais participacdes nos resultados em caso de
reembolso antecipado, morte, transferéncia ou no
fim do prazo de duracdo do contrato.

Em caso de reembolso antecipado fora das
condi¢Bes previstas nas alineas do ponto 10 sera
deduzida a respetiva comissdo de reembolso.

Rendimento minimo garantido:
Taxa de Juro na 1.2 Anuidade: 1,60%

Nas anuidades seguintes: A taxa técnica nao
poderda ser inferior a 0% e sera aplicada por
periodos de 1 ano.

A taxa técnica é definida anualmente.

A taxa de juro a aplicar na anuidade seguinte sera
informada nos locais de subscricdo e no sitio da
internet da MAPFRE (www.mapfre.pt):

e Até 31 de janeiro, para apélices com data de inicio
entre 31 de janeiro a 30 de julho;

Comissdo de Subscricdo: No maximo 0,25%

sobre o prémio pago.

A comissdao de subscricdo é definida anualmente.

Comissdo de Gestdo sobre as provisdes
matematicas:

Na 1.2 anuidade - 0,00%

Nas anuidades seguintes — 20% da taxa técnica em

vigor na anuidade, com um valor maximo de 1%,
aplicada sobre as provisbes matematicas.

Entregas extraordinarias: O tomador do seguro
poderd efetuar entregas extraordinarias.
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3. FUNDO AUTONOMO DE INVESTIMENTO

O PPR Futuro Garantido ¢é financiado,
conjuntamente com outros planos de poupanca,
pelo Fundo Autéonomo de Investimento "PPR-Taxa
Variavel", sendo a distribuicdo dos rendimentos
efetuada na proporcéo das provisbes matematicas de
cada modalidade que constitui o referido Fundo.

A constituicdo dos ativos do Fundo enquadra-se na
legislacdo em vigor, de acordo com principios
orientadores de gestdo que privilegiam a rendibilidade
e seguranca.

Riscos de Sustentabilidade: Os investimentos
subjacentes ou fundos de investimento incluidos
neste produto financeiro ndo tém em conta os
critérios da Unido Europeia aplicaveis as atividades
econdmicas sustentaveis do ponto de Vvista
ambiental.

4. LIMITACOES DE COBERTURA

Homicidio: O autor, cimplice, instigador ou
encobridor do homicidio doloso da pessoa segura,
ainda que nao consumado, perde o direito a
prestacdo, integrando-se o capital a que teria
direito no patriménio da pessoa segura. Se
existirem varios beneficiarios, 0s nao
intervenientes conservam os seus direitos.

5. DEVER DE DECLARACAO INICIAL DO RISCO

O tomador do seguro e a pessoa segura estdo
obrigados, antes da celebracdo do contrato, a
declarar com exatiddo todas as circunstancias que
conhecam e razoavelmente devam ter por
significativas para a apreciacdo do risco pela
MAPFRE.

O disposto no paragrafo anterior é igualmente
aplicavel a circunstancias cuja mencdo ndo seja
solicitada em questionério eventualmente fornecido
pela MAPFRE para o efeito.

Incumprimento doloso do dever de declaragéo
inicial do risco: Neste caso o contrato é anulavel
mediante declaragcdo enviada pela MAPFRE ao
tomador do seguro.

N&o tendo ocorrido sinistro, a declaragdo referida no
paragrafo anterior deve ser enviada no prazo de 3
meses a contar do conhecimento daquele
incumprimento.

6. INCONTESTABILIDADE

O contrato é incontestavel apos a sua entrada em
vigor, a qual coincide com a data indicada nas
Condic6es Particulares, apds o pagamento do
prémio.

7. DIREITOS E OBRIGACOES DAS PARTES

Direito de Livre Resolugdo: O tomador do
seguro, sendo pessoa singular, pode resolver o
contrato sem invocar justa causa nos 30 dias
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imediatos a data de rececédo da apdlice.

O referido prazo conta-se a partir da data de
celebracdo do contrato, desde que o tomador do
seguro, nessa data, disponha, em papel ou noutro
suporte duradouro, de todas as informacdes relevantes
sobre o seguro que tenham de constar na apdlice.

A resolucdo do contrato deve ser comunicada a
MAPFRE por escrito, em suporte de papel ou outro
meio duradouro disponivel e acessivel a MAPFRE.

A resolugdo tem efeito retroativo, podendo a
MAPFRE ter direito aos custos de desinvestimento
gue comprovadamente tenha suportado.

Transferéncia: A pedido escrito da pessoa segura,
o contrato pode ser transferido, no todo ou em
parte, para outro produto gerido por outra entidade
e regulado pelas mesmas disposicfes legais, ndo
havendo lugar & atribuicao de novo beneficio fiscal.

Em caso de transferéncia, total ou parcial, o valor a
transferir € o valor atualizado do capital garantido
no momento da transferéncia, sendo aplicado o
coeficiente de valor de mercado sobre o capital.

Valor de Reembolso = minimo (Valor da Provisao
Matemética; Valor da Provisdo Matemaética x
Coeficiente)

O Coeficiente depende do valor de mercado dos ativos
afetos a apolice e reflete a evolucdo dos mesmos. Este
Coeficiente resulta do quociente entre o valor dos
ativos a valor de mercado e respetivo valor de custo ou
custo amortizado.

A transferéncia parcial devera ser superior a 250,00
€. Apos a transferéncia parcial o capital devera ser
superior a 250 €, caso contrario tera que solicitar o
reembolso total do contrato.

Informagbes na Vigéncia do Contrato: A
MAPFRE, na vigéncia do contrato, deve informar o
tomador do seguro de alteragdes relativamente a
informagcBes prestadas aquando da celebragdo do
contrato, que possam ter influéncia na sua execucao.

No termo de vigéncia do contrato, a MAPFRE deve
informar o tomador do seguro acerca das quantias a
gue este tenha direito com a cessacdo do contrato,
bem como das diligéncias ou documentos necessarios
para o seu recebimento.

A MAPFRE informar4d anualmente a pessoa segura
sobre o valor de reembolso adquirido pelo contrato e
sobre o montante da participacdo nos resultados
distribuidos, a partir do momento em que o contrato
confira este direito.

8. PREMIOS/ENTREGAS

Forma de calculo: O prémio do seguro sera o que
resultar da aplicagdo das tarifas que estejam
estabelecidas em cada momento na MAPFRE,
fundadas em critérios técnicos atuariais e baseadas em
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principios de equidade e de suficiéncia para o
cumprimento das obriga¢6es derivadas dos contratos e
constituicdo das provis@es técnicas adequadas.

O valor do prémio do seguro € acrescido dos encargos
fiscais e parafiscais quando aplicaveis, bem como do
custo de eventuais atas adicionais.

N&o é cobrado custo de apdlice.

Pagamento do prémio: O prémio pode ser (nico ou
periédico anual, semestral, trimestral ou mensal, de
acordo com o plano de pagamento estabelecido nas
Condig8es Particulares, sendo devido antecipadamente
pelo tomador do seguro.

Sempre que o tomador do seguro o desejar, podera
efetuar  entregas  extraordinarias. A entrega
extraordinaria corresponde um prémio Unico que deve
ser pago pelo tomador do seguro de uma sé vez, na
data de efeito da ata adicional correspondente.

Egt:i(::za Entrega Extraordinaria
Minimos 1.500€ 500€
Maximos 200.000€ 200.000€
Entrega Sucessiva
Mensal Trimestral Semestral Anual
Minimos 25€ 75€ 150€ 300€
Maéximos 15.000€  15.000€ 15.000€  15.000€

Meios de pagamento: O prémio inicial (1.2 entrega
sucessiva ou entrega Unica) e as entregas
extraordinarias pode(m) ser pago(as) por Débito
Bancario, MB WAY, referéncias MB ou Cartdo de
Crédito.

As restantes entregas sucessivas apenas poder&o ser
pagas por Débito Bancario.

O pagamento por débito em conta fica subordinado
a condicdo da ndo anulacéo posterior do débito por
retratacdo do autor do pagamento no quadro de
legislacdo especial que o permita.

Falta de pagamento do prémio: O contrato sé
produzira efeitos desde que seja pago 0 primeiro
prémio (1.2 entrega sucessiva ou entrega Unica), no
prazo de 5 (cinco) dias a contar da data de emisséo
da apdlice.

No caso de falta de pagamento de prémios
sucessivos, a MAPFRE poder4 revogar a frequéncia
de cobranca estabelecida para o plano de entregas
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nos seguintes casos:

a) Em caso de falta de pagamento de 2 recibos
consecutivos do referido plano de entregas, se a
forma de pagamento for mensal ou trimestral;

b) Em caso de falta de pagamento de 1 recibo, se a
forma de pagamento for semestral ou anual.

Em ambos os casos considera-se suspenso o
plano de entregas estabelecido nas Condicfes
Particulares, implicando uma retificagdo automatica
do capital minimo garantido.

Caso o tomador do seguro pretenda, poderéa
retomar ou acordar um novo plano de pagamento
gue ficara sujeito a aplicacdo das bases técnicas
em vigor nesse momento.

A ndo cobranca do prémio por motivos imputaveis
ao tomador do seguro, ou o cancelamento da
instrucdo, com estorno da entidade bancéria,
equivale a falta de pagamento do prémio.

A falta de pagamento de um prémio de entrega
extraordinaria determina a ineficacia da respetiva
entrega.

Com a finalidade de preservar os interesses dos
tomadores de seguro, a MAPFRE podera suspender
ou limitar a subscricdo, o pagamento de prémios
periédicos (entregas sucessivas) e/ou de prémios
relativos a entregas extraordinarias, mediante
comunicacdo prévia aos tomadores, com
antecedéncia minima de 30 dias.

9. PRESTACAO PRINCIPAL DA MAPFRE

O pagamento do valor seguro apenas se torna
exigivel apos a entrega dos seguintes documentos:

a) Declaracdo de sinistro ou documento
equivalente;
b) Documento comprovativo da data de

nascimento da pessoa segura,

c) Documentos comprovativos da identidade e
identificacdo fiscal do(s) beneficiario(s), sem
prejuizo de quaisquer outros comprovativos da
respetiva qualidade quando cbnjuge ou
herdeiro(s) legal(ais);

d) Declaracdo quanto ao meio de pagamento
escolhido.

Para além dos documentos referidos, devera ainda

ser entregue:

a) A prova de vida em caso de sobrevivéncia da
pessoa segura,;

b) O assento de 6bito em caso de morte da pessoa
segura.

Em caso de reembolso antecipado (alineas a) a f)
do ponto 10. REEMBOLSO), para além dos
documentos referidos, deverdo ainda ser entregues
0s meios de prova legalmente exigidos.

A MAPFRE reserva-se o direito de solicitar outros
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elementos necessarios para dar cumprimento a
exigéncias legais.

O pagamento das importancias seguras devera ser
efetuado dentro dos seguintes prazos, a contar da
data da recegdo dos documentos necessarios para
o efeito:

a) 5 dias (teis para pagamento das prestacdes
por sobrevivéncia da pessoa segura;

b) 20 dias Uteis para pagamento das prestacdes
em caso de morte da pessoa segura;

c) 10 dias uteis para pagamento em caso de
reembolso antecipado ou de livre resolucéo.

10. REEMBOLSO

A pessoa segura pode, mediante pedido escrito,
requerer o reembolso parcial ou total dos valores
existentes.

O reembolso total d& lugar a cessacgao do contrato.

O pedido de reembolso pode ser efetuado nas

seguintes circunstancias e de acordo com a

respetiva regulamentacdo legal especial, néo

implicando o pagamento de qualquer comissao:

a) Reforma por velhice da pessoa segura, ou do
seu cobnjuge quando o PPR seja um bem
comum por forca do regime de bens do casal;

b) Desemprego de longa duracdo da pessoa
segura ou de qualquer dos membros do seu
agregado familiar;

c) Incapacidade permanente para o trabalho da
pessoa segura ou de qualquer dos membros
do seu agregado familiar, qualquer que seja a
sua causa;

d) Doenca grave da pessoa segura ou de
qualquer dos membros do seu agregado
familiar;

e) A partir dos 60 anos de idade da pessoa
segura, ou do seu cdnjuge quando o PPR seja
um bem comum por for¢ca do regime de bens
do casal;

f) Utilizacdo para pagamento de prestacdes de
contratos de crédito garantidos por hipoteca
sobre imével destinado a habitagdo propria e
permanente da pessoa segura, entendendo-se
como tal as prestacdes que s&o por esta
devidas a titulo de mutuario no respetivo
contrato, na propor¢cdo da titularidade da
pessoa segura no caso de contitularidade do
crédito, salvo nos casos em que por forca do
regime de bens do casal, seja um bem comum
do casal;

g) Morte da pessoa segura, ou do seu cdnjuge
quando o PPR seja um bem comum por forca
do regime de bens do casal.

O reembolso efetuado ao abrigo das alineas a), €) e
f) s6 se pode verificar quanto a entregas
relativamente as quais ja tenham decorrido pelo
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menos 5 anos apds as
pagamento pelo tomador.

Porém, decorrido que seja o prazo de 5 anos apés a
data da primeira entrega, a pessoa segura pode exigir
0 reembolso da totalidade do valor do PPR, ao abrigo
das alineas a), €) e f), se o montante das entregas
efetuadas na primeira metade da vigéncia do
contrato representar, pelo menos, 35% da
totalidade das entregas.

O disposto nos dois paragrafos anteriores aplica-se
igualmente as situacdes de reembolso previstas nas
alineas b) a d), nos casos em que o0 sujeito em cujas
condi¢cbes pessoais se funde o pedido de
reembolso se encontrasse, a data de cada entrega,
numa dessas situacdes.

Para efeitos do reembolso ao abrigo da alinea f) séo

considerados:

e Os contratos de crédito a aquisicao, construcédo e
realizacdo de obras de conservagdo ordinaria,
extraordinaria e de beneficiagdo de habitacao
propria e permanente;

e Os contratos de crédito a aquisicéo de terreno para
construcdo de habitacdo prépria e permanente;

e Os demais contratos de crédito garantidos por
hipoteca sobre imdvel destinado a habitacao
prépria e permanente do participante.

respetivas datas de

O reembolso ao abrigo da alinea f) destina-se ao
pagamento de prestagcfes vencidas, incluindo capital,
juros remuneratérios e moratérios, comissdes e outras
despesas conexas com o crédito a habitacdo, bem
como ao pagamento de cada prestacdo vincenda a
medida e na data em que esta se venha a vencer.

Em caso de morte:

e Quando o autor da sucessao tenha sido a pessoa
segura, pode ser exigido pelo cénjuge sobrevivo ou
demais herdeiros legitimarios, independentemente
do regime de bens do casal, o reembolso da
totalidade do valor do plano de poupanga, salvo
guando solucéo diversa resultar de testamento ou
cldusula beneficiaria a favor de terceiro, e sem
prejuizo da intangibilidade da legitima;

e Quando o autor da sucesséo tenha sido o cdnjuge
da pessoa segura e, por forca do regime de bens
do casal o PPR seja um bem comum, pode ser
exigido pelo cénjuge sobrevivo ou demais herdeiros
0 reembolso da quota-parte respeitante ao falecido.

Condi¢6es de Reembolso antecipado:

1. Pode ser solicitado o reembolso, total ou parcial,
sem pagamento de qualquer comissao de
reembolso, nas situagBes previstas na legislagédo
especifica de Planos Poupanca Reforma,
constantes no n.° 1 do artigo 26.° das Condi¢bes
Gerais que se considerara alterado na medida de
eventuais alteractes legais.

referidas no numero
solicitado o reembolso

2. Fora das
anterior,

situacdes
pode ser
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parcial ou total, com as consequéncias
previstas na legislacdo especifica aplicavel e
com as seguintes condi¢des:

a) O reembolso parcial devera ser superior a
250,00 €. Apbs o reembolso parcial o capital
devera ser superior a 250 €, caso contrario
terd que solicitar o reembolso total do
contrato.

b) A MAPFRE pagard o valor de reembolso,
deduzido da comissdo de reembolso de 1%
guando o pedido ocorra até a 4.2 anuidade.
Quando o pedido de reembolso ocorra nas
anuidades seguintes, ndo sdo aplicadas
comissBes de reembolso.

c) Prazo de Pré-aviso: Os reembolsos totais ou
parciais superiores a 60.000,00 € terdo de
ser solicitados com um prazo minimo de
antecedéncia de 10 dias uteis.

d) Em caso de reembolso, total ou parcial, sédo
aplicadas comissdes de reembolso e o
coeficiente de valor de mercado sobre o
capital.

Valor de Reembolso = (1 — K) x minimo (Valor da
Provisdo Matematica; Valor da Provisdo Matematica x
Coeficiente)

e O K (Comissdo de Reembolso) da férmula
acima indicada é igual a 1% do 1.°ao 4.°ano e
0% em data posterior;(ndo sera aplicado nos
casos previstos na lei)

e O Coeficiente depende do valor de mercado
dos ativos afetos a apolice e reflete a evolugao
dos mesmos. Este Coeficiente resulta do
quociente entre o valor dos ativos a valor de
mercado e respetivo valor de custo ou custo
amortizado.

11. PARTICIPACAO NOS RESULTADOS

E o direito de beneficiar de parte dos resultados
gerados pelo contrato de seguro.

O contrato confere direito a uma participacao anual de,
no minimo, 75% dos resultados da conta financeira do
Fundo Auténomo.

Cada apdlice participard nos resultados, desde o
inicio da sua vigéncia, desde que tenha sido pago o
respetivo prémio.

A atribuicdo dos resultados sera feita em 31 de
dezembro de cada ano, pelas apolices que estiveram
em vigor durante o ano, na medida em que
contribuiram para o resultado obtido.

As participacdes atribuidas serdo distribuidas
(integradas no capital da apdlice) no ano civil seguinte,
aumentando na sua proporcao, o capital seguro.

Em caso de cessacdo antecipada do contrato por
sinistro, reembolso ou outra causa prevista nas
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condi¢des da apdlice, o valor a pagar inclui a eventual
participacdo nos resultados atribuida mas ainda nédo
distribuida bem como o valor correspondente ao
periodo decorrido desde a data da dltima atribuicdo até
a data da ocorréncia.

Durante a vigéncia do contrato a MAPFRE deve
informar o tomador do seguro, anualmente, sobre o
montante da participacdo nos resultados distribuidos.

Para apurar a Participacdo nos Resultados, a MAPFRE
determina o respetivo valor contabilistico a 31 de
dezembro de cada ano, calculado da seguinte forma:

Resultado Financeiro: Originado pela diferenca entre o
rendimento liquido real obtido dos valores de
representacdo das Provisbes Matematicas e o
rendimento tedrico calculado com a taxa técnica de
juro.

Caso a conta financeira do Fundo Auténomo
apresente, em qualquer exercicio, um resultado
negativo, este sera transferido para os exercicios
seguintes até a sua total extin¢gdo por compensacéao
dos resultados positivos futuros.

Comissao Anual de Gestdao do Fundo Autébnomo:
Sobre o valor do Fundo Auténomo, sera debitada
anualmente a comissdo de gestdo de, no maximo,
5%.

12. REDUCAO E ADIANTAMENTO

O contrato ndo confere direito a reducdo ou a
adiantamento.

13. VICISSITUDES DO CONTRATO

Inicio da cobertura e de efeitos: O contrato tem
inicio as 0 (zero) horas da data indicada nas Condicfes
Particulares.

Duracgéo: O contrato vigora pelo periodo indicado nas
Condicdes Particulares.

O contrato termina na data e da forma estabelecida nas
Condig¢8es Particulares, cessando os seus efeitos as 24
horas do Ultimo dia do seu prazo.

Designacao Beneficiaria: A pessoa segura designa
0 beneficiario, podendo a designacdo ser feita na
apodlice, em declaragdo escrita posterior recebida pela
MAPFRE ou em testamento.

Alteracdo e Revogacdo da Clausula
Beneficiaria: A pessoa segura pode, a qualquer
momento, revogar ou alterar a designacao beneficiaria,
exceto quando tenha expressamente renunciado a
esse direito ou tenha havido adeséo do beneficiario.

A alteracdo ou revogacédo efetuada nos termos do
paragrafo anterior deve ser comunicada a MAPFRE
por documento escrito, produzindo efeitos na data
da rececéo pela MAPFRE da referida comunicacgéo.

Em caso de renulncia a faculdade de revogacéo ou,
tendo havido adesdo do beneficiario, a pessoa
segura ndo tem o direito ao valor garantido de
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reembolso.

O poder de alterar a designacao beneficiaria cessa no
momento em que o beneficiario adquira o direito ao
pagamento das importancias seguras.

Resolugcdo do contrato: O contrato pode ser
resolvido pelas partes a todo o tempo, havendo
justa causa, mediante declaracdo escrita. A resolucéo
do contrato produz os seus efeitos as 24 horas do 10.°
dia util posterior a data da declaracéo.

Sempre que o tomador do seguro ndo coincida com a
pessoa segura, a MAPFRE deve avisar a pessoa
segura da resolucdo do contrato logo que possivel, no
maximo até 20 dias apés a nao prorrogacdo ou
resolugéo.

Em caso de resolu¢éo do contrato a MAPFRE pagaré o
valor de reembolso.

Outras causas de cessacdo do contrato: O
pagamento do capital por sobrevivéncia ou morte
da pessoa segura ou o reembolso total da apdélice,
determina a cessagcdo do contrato, extinguindo-se
todas as suas garantias. No caso de pagamento de
capitais por sobrevivéncia, a MAPFRE pagard o
valor de reembolso.

Cessao da posicdo contratual: Salvo convengédo
em contrario, o tomador do seguro, ndo sendo pessoa
segura, pode transmitir a sua posi¢cdo contratual a um
terceiro, que fica assim investido em todos os direitos e
deveres que correspondam aquele perante a MAPFRE.

A cessdo da posicdo contratual depende do
consentimento da MAPFRE, nos termos gerais,
devendo ser comunicada a pessoa segura e
constar de ata adicional & apdlice.

14. REGIME FISCAL

O contrato esta sujeito ao regime fiscal portugués em
vigor e encontra-se abrangido pelo regime legal e fiscal
especifico dos Planos de Poupanca Reforma.

® |RS - Deducgéo & Coleta — Ano 2022

— Pessoas néo reformadas: 20% dos prémios com
0s seguintes limites:

|dade da Pessoa L
Beneficio Fiscal /

Segl;;ie(ﬁn;)l de Maximo Anual Entrega
Menos de 35 anos 400 € (%) 2.000 €
De 35 a 50 anos 350 € (%) 1.750 €
Mais de 50 anos 300 € (%) 1.500 €

(*) Estes beneficios estdo sujeitos aos limites de deducao
estabelecidos para o conjunto dos beneficios fiscais,
qualquer que seja a sua natureza, conforme tabela seguinte
(artigo 78.° CIRS.):
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Escalao do Rendimento € Limite de dedugao €

Até 7.479 Sem limite

De mais de 7.479 até 80.000
1.000 + [1.500 x 80.000 — Rend. Coletavel |

72.521
Depois de aplicado os divisores
previstos no artigo 69.° CIRS

Superior a 80.000

1.000
Depois de aplicado os divisores
previstos no artigo 69.° CIRS

Nos agregados com 3 ou mais dependentes a cargo,
os limites previstos sdo majorados em 5 % por cada
dependente ou afilhado civii que ndo seja sujeito
passivo do IRS.

Sempre que o mesmo dependente ou ascendente
conste de mais do que uma declaracdo de
rendimentos, o valor das deducbes a coleta previstas
por referéncia a dependentes ou ascendentes é
reduzido para metade, por sujeito passivo.

A deducdo a coleta prevista no artigo 83.°-A do CIRS
impede a consideracdo das demais deducgbes
referentes ao dependente por referéncia ao qual o
sujeito passivo efetua pagamentos de pensfes de
alimentos.

No caso de sujeitos passivos casados ou unidos de
facto, sempre que o valor das deducdes a coleta
previstas no CIRS é determinado por referéncia ao
agregado familiar, ndo havendo opcéo pela tributacéo
conjunta, esses valores sdo reduzidos para metade,
por sujeito passivo.

Pessoas Reformadas: ndo sdo dedutiveis os valores
aplicados.

= |RC - Deducéo a Matéria Coletavel — Ano 2022

— Empresas: as entregas (prémios) de PPR
atribuidos aos empregados (ou sdécios-gerentes)
a titulo de remuneragdo, tributados e declarados
como tal a DGCI sdo considerados gastos e,
por isso, dedutiveis na matéria coletavel do
IRC, sem um limite especifico (Codigo do IRC,
art.° 23.° alinea d) n.° 2).

= Tributacdo IRS no reembolso (e eventual
Penalidade) sob a forma de capital

— Nas condicdes de reembolso previstas no
ponto 10. REEMBOLSO:

= Condi¢Oes das alineas a) a f):

— Se decorridos 5 anos desde a data da entrega
a reembolsar ou se decorridos 5 anos desde a
data da 1.2 entrega e o valor das entregas
efetuadas na 1.2 metade da vigéncia do
contrato representar pelo menos 35% da
totalidade das entregas = tributacdo de 8%* /
Sem penalidade

— Se decorridos 5 anos desde a data da 1.2
entrega, mas o valor das entregas efetuadas na
12 metade da vigéncia do contrato néo
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representar pelo menos 35% da totalidade das
entregas = tributacdo de 21,5% / Sem
penalidade

= Condigdo da alinea g) = tributacdo de 8% /
Sem penalidade

— Fora das condi¢cdes de reembolso previstas
no ponto 10. REEMBOLSO:

= ndo cumprindo a condicdo de, pelo menos,
35% das entregas ocorrer na 1.2 metade de
vigéncia do contrato = tributacéo de 21,5%

= cumprindo a condicdo de, pelo menos, 35%
das entregas ocorrer na 1.2 metade de vigéncia
do contrato, e:

— Se o reembolso ocorrer antes de completados
5 anos de vigéncia do contrato = tributacdo de
21,5%

— Se o reembolso ocorrer apés completados 5
anos mas antes de completados 8 anos de
vigéncia do contrato = tributacéo de 17,2%

— Se o reembolso ocorrer ap6s completados 8
anos de vigéncia do contrato = tributagcédo de
8,6%

Penalidade em todos os casos: Reposicdo do

beneficio fiscal obtido acrescido de 10% por

cada ano ou fragdo decorridos desde a entrega
reembolsada e a data do reembolso.

Na Regido Auténoma dos Acores as
indicadas séo reduzidas em 20%.

Quando o reembolso for feito sob a forma de renda, a
tributagcdo sera efetuada nos termos da Categoria H do
IRS (rendimentos de pensdes).

Imposto do Selo: Em caso de morte da pessoa
segura, as transmissdes gratuitas dos créditos
provenientes do PPR nao estdo sujeitas a Imposto do
Selo.

Relativamente & informacgé&o constante neste ponto, ndo
recai sobre a MAPFRE qualquer responsabilidade em
consequéncia de alteracdo legislativa ou de diversa
interpretacao das normas legais aplicaveis.

15. COMUNICACOES E NOTIFICACOES ENTRE
AS PARTES

As comunica¢gBes ou notificacdes do tomador do
seguro/pessoa segura previstas nesta apdlice
consideram-se validas e eficazes caso sejam efetuadas
para a sede social da MAPFRE.

taxas

As comunicagBes previstas no presente contrato
devem revestir forma escrita ou ser prestadas por outro
meio de que fique registo duradouro.

A MAPFRE s6 esté obrigada a enviar as comunicacdes
previstas no presente contrato se o destinatario das
mesmas estiver devidamente identificado no contrato,
considerando-se validamente efetuadas se remetidas
para o respetivo endereco constante da apodlice.

16. CONDICOES GERAIS DA APOLICE

MAPFRE

Nos termos acordados entre as partes, as Condi¢cbes
Gerais da apdlice sdo entregues ao tomador do seguro
no sitio da internet indicado nas Condicbes
Particulares, sem prejuizo de este poder solicita-las
noutro suporte, diretamente a MAPFRE, logo que tenha
conhecimento da impossibilidade de proceder a sua
visualizacdo no referido suporte.
17. RELATORIO  SOBRE  SOLVENCIA E

SITUAGAO FINANCEIRA

O relatorio anual sobre a solvéncia e situagdo
financeira da MAPFRE sera divulgado, de acordo com
o legalmente estabelecido, em www.mapfre.pt.

18. PRINCIPAIS FATORES DE RISCO

Esta modalidade de contrato de seguro esté sujeita,
principalmente, aos seguintes fatores de risco:

Risco de Mercado: A variacdo do valor de mercado
dos ativos nos quais o Fundo Auténomo investe
podera ter, em situagdes adversas, impacto na
rentabilidade do contrato, em caso de reembolso
antecipado.

Risco de Taxa de Juro: Risco de impactos
negativos na rentabilidade do contrato, devido a
movimentos adversos nas taxas de juro.

Risco de Capital: O montante a receber pelo
investidor podera ser inferior ao capital investido,
em caso de reembolso antecipado.

Risco de Liquidez: Risco de ter de esperar para
transformar um dado instrumento financeiro em
moeda ou de incorrer em custos em caso de
reembolso antecipado.

Risco Juridico e Fiscal: Risco de alteragcao da
legislacéo, incluindo a fiscal, e das demais normas
aplicaveis, com consequéncias sobre a
rentabilidade do contrato.

Riscos de Sustentabilidade: Os investimentos
subjacentes ou fundos de investimento incluidos
neste produto financeiro ndo tém em conta os
critérios da Unido Europeia aplicaveis as atividades
econdmicas sustentaveis do ponto de vista
ambiental.

19. SUSTENTABILIDADE

O processo de investimento tem em conta os riscos de
sustentabilidade e baseia-se em analises préprias e de
terceiros.

Para este efeito, a area de Investimentos da MAPFRE
tem uma metodologia propria que toma como
referéncia, para os emitentes privados, os ratings ESG
facilitados por fornecedores externos bem como
informagdo publicada pelos emitentes dos ativos. Para
os emitentes publicos foi desenvolvida uma
metodologia prépria utilizando dados de organismos
internacionais.
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O risco de sustentabilidade dos investimentos
dependera, entre outros, do tipo de emitente, do setor
de atividade ou da sua localizacdo geografica. Deste
modo, 0s investimentos que apresentem um maior
risco de sustentabilidade podem ocasionar uma
diminuicao do preco dos ativos subjacentes e, portanto,
afetar, negativamente, o valor dos ativos subjacentes
do presente produto.

Os investimentos subjacentes ou fundos de
investimento incluidos neste produto financeiro
ndo tém em conta os critérios da Unido Europeia
aplicaveis as atividades econdmicas sustentaveis
do ponto de vista ambiental.

Pode consultar mais informacao sobre a integragdo dos
riscos ASG em mapfre.pt/informacoes-
legais/sustentabilidade.

20. LEI APLICAVEL, RECLAMACOES E
ARBITRAGEM

A lei aplicavel ao contrato é a lei portuguesa.

A MAPFRE dispbe de uma unidade organica
responsavel pela gestao de reclamacgdes, sem prejuizo
da possibilidade de posterior recurso para o Provedor
do Cliente ou de poder ser requerida a intervencéo da
Autoridade de Supervisdo de Seguros e Fundos de
Pensdes (www.asf.com.pt).

A informacéo relativa a gestdo de reclamacdes e ao
Provedor do Cliente estd disponivel em
https://www.mapfre.pt/informacoes-relevantes-para-o-
cliente/.

Nos litigios surgidos ao abrigo deste contrato pode
haver recurso a arbitragem, a efetuar nos termos da lei.
Tratando-se de divergéncias de natureza clinica ou
acerca do grau de invalidez, os arbitros terdo de ser
obrigatoriamente médicos.

21. FORO

O foro competente para dirimir os litigios emergentes
deste contrato é o fixado na lei civil.

22. AUTORIDADE DE SUPERVISAO

Autoridade de Supervisdo de Seguros e Fundos de
Pensdes (ASF), com sede na Av. da Republica, 76,
1600-205 LISBOA.

23. INFORMA};AO ADICIONAL SOBRE
PROTECAO DE DADOS

Quem é o responsavel pelo tratamento dos seus
dados pessoais?

A informacdo e/ou dados pessoais que nos forneca,
incluindo, eventualmente, os de saude, serdo incluidos
num ficheiro cujo responsavel é:

o Identidade: MAPFRE Seguros de Vida, S.A., NIPC
509 056 253

e Endereco postal: Avenida José Malhoa, 13, 8.°
1070-157 Lisboa.

e Telefone: 21 073 92 83 (Chamada para a rede fixa
nacional. O custo da chamada depende do tarifario que
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tiver acordado com o seu operador de comunicacdes)
e Correio eletrénico: protecaodedados@mapfre.pt

e Contacto do Delegado de Protecdo de Dados:
DPO.Portugal@mapfre.com

Com que finalidade tratamos os seus dados
pessoais?
A MAPFRE Seguros de Vida, S.A. tratard todos os
dados pessoais fornecidos voluntariamente pelos
titulares dos dados, diretamente ou através do seu
mediador, e os que se obtenham mediante gravacao de
conversas telefénicas ou como consequéncia da sua
navegacao por paginas web de Internet ou outro meio,
com finalidade de desenvolvimento do contrato ou de
consulta, solicitacdo ou contratacdo de qualquer
servigo ou produto, mesmo apds a cessacgédo da relagao
pré-contratual ou contratual, para as seguintes
finalidades:

e Gestdo da atividade seguradora e/ou cumprimento
do contrato ou pré-contrato de seguro assim como
das obrigacdes legais.

e Valoracdo e delimitacdo do risco, prevengdo e
investigacdo de fraude na sele¢do de risco e na
gestdo de sinistros, ainda que ndo se formalize o
contrato de seguro ou apds a sua cessagao.

e Realizacdo de estudos e calculos estatisticos,
inquéritos, analises de tendéncias de mercado e
controlo de qualidade.

e Tramitacdo, seguimento e atualizacdo de qualquer
solicitacdo de informacgéo, relagdo negocial, pré-
contratual ou contratual, de qualquer uma das
diversas entidades do Grupo MAPFRE e a gestédo
da atividade com mediadores de seguros.

¢ Manutengdo e gestéo integral e centralizada da sua
relacGo com as diversas entidades do Grupo
MAPFRE.

Todos os dados recolhidos, bem como os tratamentos
e finalidades anteriormente indicados(as) s&o
necessarios ou estdo relacionados com a adequada
manutenc¢do, desenvolvimento e controlo da relagéo
contratual.

Somente no caso de ndo ter manifestado
expressamente a sua oposicao, as finalidades aceites
incluem o envio de informacgdes e publicidade, inclusive
por via eletrénica, sobre ofertas, produtos,
recomendacgbes, servicos, promocdes, brindes e
campanhas de fidelizacdo da MAPFRE Seguros de
Vida, S.A. e das diversas entidades do Grupo MAPFRE
(www.mapfre.com) ou de terceiras entidades com as
quais qualquer empresa do Grupo MAPFRE tenha
celebrado acordos de colaboragdo; extracao,
armazenamento de dados e estudos de marketing,
visando adequar as ofertas comerciais ao seu perfil
particular, ainda que néo se formalize alguma operacéo
ou apos a cessacao da relagéo contratual.

A fim de executar adequadamente o contrato de seguro
e poder oferecer-lhe produtos e servicos de acordo
com 0s seus interesses, iremos elaborar, com base na
informacgdo fornecida, diferentes perfis em funcdo dos
seus interesses e necessidades e da estratégia de



Sede Social: Avenida José Malhoa, 13
1070-157 Lisboa | 210 739 283* | mapfre.pt

negoécio do Grupo MAPFRE, pelo que serdo tomadas
decisBes automatizadas com base nos referidos perfis.

Durante quanto tempo iremos conservar 0S seus
dados pessoais?

Os dados pessoais fornecidos serdo conservados
durante o prazo determinado com base nos seguintes
critérios: (i) obrigacdo legal de conservacao; (ii)
duracdo da relacdo contratual e cumprimento de
quaisquer responsabilidades decorrentes da referida
relagdo; e, (iii) pedido de supresséo por parte do titular
dos dados nos casos em que se justifique.

Qual a nossa legitimidade para tratar os seus
dados?

A base juridica para o tratamento dos seus dados com
as finalidades indicadas no ponto “Com que finalidade
tratamos o0s seus dados pessoais?” € a execugao do
contrato de seguro. A oferta futura de produtos e
servicos indicada no ponto “Com que finalidade
tratamos 0s seus dados pessoais?” baseia-se no
consentimento que, eventualmente, tenha concedido,
sem que em caso algum a retirada deste
consentimento condicione a execu¢do do contrato de
seguro.

E sua obrigacdo fornecer-nos os seus dados pessoais
para a celebracdo do contrato de seguro. Caso nédo o
faca, a MAPFRE Seguros de Vida, S.A. reserva-se o
direito de néo celebrar o contrato de seguro.

A quem serdo comunicados 0s seus dados?

A MAPFRE Seguros de Vida, S.A. podera comunicar
os seus dados, incluindo os de saude e os de sinistros
vinculados as apdlices, exclusivamente para as
finalidades indicadas no ponto “Com que finalidade
tratamos os seus dados pessoais?”, a outras entidades
seguradoras, resseguradoras, de mediacdo de
seguros, financeiras, imobiliarias ou de prestacdo de
servicos relacionados com o seu campo de atividade
pertencentes ao Grupo MAPFRE (www.mapfre.com),
filiais e participadas, Fundagcdo MAPFRE, entidades
publicas e a outras pessoas singulares ou coletivas que
também desenvolvam qualquer uma das referidas
atividades e com as quais as diversas entidades do
Grupo MAPFRE celebrem acordos de colaboracgéo,
mesmo que ndo se formalize alguma opera¢éo ou apoés
a cessacao da relacdo contratual e sem que haja
necessidade de lhe comunicar a primeira comunicacao
gue seja efetuada aos referidos destinatarios.

Além disso, qualquer entidade pertencente ao Grupo
MAPFRE (www.mapfre.com), filiais e participadas,
pode comunicar os dados pessoais a qualquer uma das
entidades anteriormente referidas, com a finalidade de
manter uma gestdo integral e centralizada da relacédo
dos titulares dos dados com as diversas entidades do
Grupo MAPFRE, e que os titulares dos dados possam
beneficiar da possibilidade de acesso aos seus dados a
partir de qualquer uma delas, respeitando sempre a
legislagéo aplichvel em matéria de protecéo de dados
de caracter pessoal e sem que haja necessidade de
comunicar aos titulares dos dados a primeira

MAPFRE

comunicacéo efetuada. A comunicagdo dos dados
entre entidades do Grupo MAPFRE € necessaria para
a manutencado da gestao integral e centralizada da sua
relacio com a MAPFRE Seguros de Vida, S.A., a
aplicacdo dos descontos de prémio e demais
beneficios decorrentes dessa circunstancia e a gestao
de programas de fidelizacédo no caso de subscricdo dos
mesmos.

No ambito das comunicacdes indicadas no paragrafo
anterior, poderdo ser realizadas transferéncias
internacionais de dados para paises terceiros ou
organizacdes internacionais, sobre as quais exista ou
ndo uma decisédo de adequacdo da Comisséo Europeia
relativamente as mesmas. As transferéncias
internacionais para paises que nao possam garantir um
nivel de protecdo adequado terdo caracter excecional e
realizar-se-ao sempre que sejam imprescindiveis para
a execucgao adequada da relagdo contratual.

O Grupo MAPFRE dispde de clausulas tipo de protecéo
de dados para garantir adequadamente a protecdo dos
seus dados no ambito das comunicacdes e
transferéncias internacionais dos seus dados, nos
paises em que a sua aplicacéo ndo seja possivel.

Quais os seus direitos quando nos fornece os seus

dados?

Nos termos e de acordo com o disposto na legislacéo

em vigor, qualquer pessoa tem o direito de:
confirmar se na MAPFRE Seguros de Vida, S.A.
estamos a tratar dados pessoais que lhe digam
respeito ou ndo, aceder aos mesmos e a informagéo
relacionada com o respetivo tratamento.

- solicitar a retificacéo dos dados incorretos.

- solicitar a supressédo dos dados caso, entre outras
razdes, ja ndo sejam necessarios para os fins para
os quais foram recolhidos, caso em que a MAPFRE
Seguros de Vida, S.A. deixara de tratar os dados
salvo para o exercicio ou a defesa de eventuais
reclamacdes.

- solicitar a limitacdo do tratamento dos seus dados,
caso em que somente poderdo ser tratados com o
seu consentimento, exceto a respetiva conservacao
e utilizacdo para o exercicio ou a defesa de
reclamacdes ou com vista a protecéo dos direitos de
outra pessoa singular ou coletiva ou por razdes de
interesse publico importante da Unido Europeia ou
de um determinado Estado-Membro.

- opor-se ao tratamento dos seus dados, caso em
que, a MAPFRE Seguros de Vida, S.A. deixara de
tratar os dados salvo para a defesa de eventuais
reclamacdes.

- receber num formato estruturado, de uso corrente e
leitura automéatica os dados pessoais que lhe digam
respeito e que tenha fornecido a MAPFRE Seguros
de Vida, S.A., ou solicitar a MAPFRE Seguros de
Vida, S.A. que os transmita diretamente a outro
responsavel desde que tal seja tecnicamente
possivel.

- retirar 0 consentimento concedido, eventualmente,
para a finalidade incluida no ponto “Com que
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finalidade tratamos os seus dados pessoais?”, sem
gue tal afete a licitude do tratamento baseado no
consentimento prévio a sua retirada.

Os anteriores direitos de acesso, retificacao,
supressdo, limitacdo, oposicéo e portabilidade poderdo
ser exercidos diretamente pelo titular dos dados ou
através de representante legal ou voluntario, através de
comunicacgéo escrita dirigida a Area de Privacidade e
Protecdo de Dados, Avenida José Malhoa, 13, 8.°,
1070-157 Lisboa.

O titular dos dados pode apresentar uma reclamacao
junto da Comissdo Nacional de Protecdo de Dados,
nomeadamente quando considere que ndo obteve
satisfacdo no exercicio dos seus direitos, através da
pagina web disponibilizada para o efeito pela
Autoridade de Controlo em questao.

24. REGIMES ESPECIFICOS DE COMUNICAGCAO
DE DADOS PESSOAIS

O contrato de seguro fica sujeito aos seguintes
regimes legais:

e Prevencdo do branqueamento de capitais e do
financiamento do terrorismo: A MAPFRE
Seguros de Vida, S.A., na qualidade de entidade
obrigada nos termos da Lei 83/2017 de 18 de
agosto, estd autorizada, nos termos previstos na
Seccdo VII da referida lei, a recolher, tratar,
atualizar e conservar o0s dados pessoais
necessarios ao cumprimento dos deveres
preventivos previstos nessa lei, com a finalidade
exclusiva de prevencdo do branqueamento de
capitais e do financiamento do terrorismo, nao
podendo tais dados ser posteriormente tratados,
com base na referida lei, para quaisquer outros
fins, incluindo fins comerciais.

Neste dmbito, a MAPFRE Seguros de Vida, S.A.
conservara copia do documento de identificacdo
pessoal do tomador do seguro, de acordo com o
previsto no artigo 25.° n.° 4 a) da referida lei.

Os dados pessoais tratados ao abrigo da Lei
83/2017 podem ser comunicados ou transferidos,
de acordo com o previsto no seu artigo 61.°, para:

¢ O DCIAP, a Unidade de Informacéo Financeira, a
Autoridade Tributaria e Aduaneira e as demais
autoridades judiciarias, policiais e setoriais;

¢ As pessoas ou entidades que, nos termos do n.°
3 do seu artigo 54.°, possam figurar como
destinatarias de tais dados, ainda que situadas
ou estabelecidas em paises terceiros;

e As entidades que integrem o grupo MAPFRE,
para os efeitos previstos no seu artigo 22.°, ainda
gue situadas ou estabelecidas em paises
terceiros.

A MAPFRE Seguros de Vida, S.A. fica obrigada a
adotar as medidas de seguranca de natureza fisica e
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l6gica que se mostrem necessarias para assegurar a
efetiva protecdo da informag&o e dos dados pessoais
tratados, em conformidade com o disposto na
legislacdo vigente sobre protecdo de dados pessoais.

Fica também obrigada a assegurar a eliminacdo dos
dados pessoais tratados, apés o termo da relacdo
negocial, sem prejuizo de outras obrigacdes de
conservacao que nao decorram da Lei 83/2017.

Os direitos de acesso e de retificacdo serdo exercidos
pelo titular dos dados através da Comissédo Nacional
de Protecdo de Dados, nos termos previstos na
legislagéo vigente sobre protecdo de dados pessoais.

e Common Reporting Standard — CRS: O contrato
de seguro esta sujeito ao regime legal de troca
automética e obrigatéria de informagdes
financeiras no dominio da fiscalidade entre
Estados-Membros da Unido Europeia (Common
Reporting Standard — CRS).

e Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA):
Os dados relativos as “Contas financeiras” de
“Pessoa dos EUA” sujeitas a comunicagao seréao
transmitidos a Autoridade Tributaria e Aduaneira
portuguesa e por esta a autoridade tributaria
competente dos EUA, para cumprimento do dever
legal de recolha e transmissdo de dados nos
termos definidos no Regime de Comunicacdo de
Informacdes Financeiras (RCIF), que visa a
prevencdo da evaséo fiscal conforme estabelecido
no Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA).

No ambito dos referidos regimes legais, a MAPFRE
Seguros de Vida, S.A. podera proceder a recolha de
dados pessoais complementares junto de
organismos publicos, empresas especializadas e
outras unidades econdmicas, tendo em vista a
confirmacdo ou complemento dos elementos
recolhidos, necesséarios a gestdo da relagdo
contratual.

Os regimes referidos nos pontos anteriores néo
prejudicam quaisquer outras comunica¢cdes dos
dados fornecidos a autoridades judiciais,
administrativas e fiscais competentes, desde que
em cumprimento de obrigacéo legal.

25. COMBATE AO BRANQUEAMENTO DE
CAPITAIS E AO FINANCIAMENTO DO
TERRORISMO

Em cumprimento dos seus deveres legais de combate
ao branqueamento de capitais e ao financiamento do
terrorismo, a MAPFRE podera recusar o contrato de
seguro proposto ou qualquer operacdo contratual
solicitada, bem como rescindir o contrato com efeitos
imediatos, quando tenha conhecimento ou suspeite de
gue 0 mesmo possa estar relacionado com a pratica de
crimes de branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo. O contrato, ou qualquer
operacdo com ele relacionada, sera recusado quando
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ndo for prestada, a MAPFRE, toda a informagéo
exigida por lei em matéria de identificagdo do tomador
do seguro, pessoas seguras, beneficiarios e
beneficiarios efetivos, bem como sobre a origem e
destino dos respetivos fundos.
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